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VY cydacHii JiHTBICTHII CHOCTEPIraeMO MOMNUPEHHS y3yaIbHO-0a30BaHUX TEOPii, IKi HArOJOUIYIOTh HA MOTPebi
JOCII/DKEHHS MOBHUX SIBUIL y KOH(TEKCT1). Y 3B’SI3KY 13 IIUM IEPEOCMUCITIOIOTECS (PyHKLINHHI MiIX0AH, 30KpeMa y
pycai cuctemHO-QyHKIiIHOT Tpamatiku (CPI'), 3amouatkoBanoi M.A.K. Temnigeem.

VY crarTi 3A1lCHEHO CIpO0y TEOPETUYHO y3arajJbHUTH 3aCaHIU] TOJIOKEHHS CUCTEMHO-(PYHKIIHHOI rpaMaTHKH
CTOCOBHO TPaKTyBaHHS CEMaHTHUKH IIPOIleCy Ta HOTo TUIIIB.

IoxazoBo, mo y COI' caM TEKCT TPAKTyeThCs SIK MPOLEC CTBOPEHHS 3HAYEHb Yy KOHTEKCTi. Takum 4uHOM,
3’ICyBaHHS CEMIO3UCY MPOLECY MOXHA BBAXKATH i BUBUECHHSAM ceMio3ucy TekcTy. IIpouec, Binobpaxenuil 3a fomo-
MOTOI0 TIPOCTOTO PEUEHHS, PO3yMI€ThCS SIK crociO peduecii 1oaCchKoro 10CBiAY, HAKJIaJaHHS MOBHOTO MOPSIKY
Ha J0CBiA Oe3KiHEUHUX Bapianiil moToKy nofiil. I'pamaruuHa cucteMa, sika 11e 3a0e3Iedye HUIIXOM CIPSIMOBaHHS Jil
Ha 00’ekT, — nepexignictb. M.A.K. l'emtineit BUaiIsA€ M1icTh OCHOBHUX THITIB MPOLIECY, BUPAKEHUX Y PI3HUX TUIAX
MIPOCTUX pEeUeHb, 110 MAIOTh BUPa3Hy (YHKLIHHY CIPSMOBaHICTh: MarepiajibHi, MEHTaJIbHI, peNsLiliHi, eK3UCTeH-
1iifHi, MoBeAiHKOBI Ta BepOasbHi. [Iporiecu pi3HUX THITIB BKA3yOTh HAa BapiaTHBHICTh KOHCTPYIOBaHHS OCBiAY B
TEKCTI Ta, BiIMOBiIHO, crieludiKy peanizamii MucierBopuoi MmeTadyHkiii MoBu. [IpocTe pedeHHs yTBOPIOE MEBHY
CEMaHTUYHY KOH(Irypauiro npouecy — Girypy, 10 Ckiaay sSIKOi BXOAATH 3MiHHI: caM MPOIIEC, SIKU pO3ropTaeThes
y 4aci, y4aCHUKHU Ipouecy i o0cTaBuHH nporiecy. OcoOIuBiCTIO I1i€l MOJeNi IpoLecy € Te, IO MPOLECH BUpaXka-
I0ThCS JIlECTIOBaMU a00 A1€CIIBHUMHU I'PYNaMH Pi3HOTO aCHEKTyaIbHOTO THILY, Ul KOXKHOTO THITY IPOLECY XapaK-
TEpHIi Pi3HI TUIH 000B’A3KOBUX CKJIQIHUKIB MOJIEII YUACHUKIB-Cy0’ €KTIB 1 THIIOBI 0OCTaBUHM MPOIIECY SIK OIILIIO-
HaJIbHI 3MiHHI.

Takum unHOM, Teopiss COI' € miaArpyHTSIM A7 BUBYCHHS PO3TOPTAHHSA PI3HUX THUIMIB MPOLECY B TEKCTi, LIO
CIIpHsI€ BIATBOPEHHIO KOHCTPYIOBAHHS JOCBIAY SIK KJIFOUOBOI MOBHOT MeTa(hyHKIII.

Kurouosi cioBa: nporec, cemMaHTnKa, CHCTeMHO-(YHKIIHA IpaMaThKa, MeTadyHKIis, KOHCTPYKT, Ji€CIIOBO,
TEKCT, CEMIO3HC.

In modern linguistics, we can observe the proliferation of usage-based theories that emphasize the need to study
linguistic phenomena in con(text). In this regard, functional approaches are being reconsidered, in particular the
Systemic Functional Grammar (SFG) proposed by M.A.K. Halliday.

The article attempts to theoretically generalize the fundamental tenets of the Systemic Functional Grammar with
respect to the interpretation of the semantics of the process and its types.

It is indicative that within the SFG the text itself is treated as a process of creating meanings in context. Thus,
the study of the semiosis of the process can be considered as the study of the semiosis of the text. The process
represented by a clause is understood as the way of constructing human experience, of imposing a linguistic order
on the experience of infinite variations and the flow of events. The grammatical system that ensures this through
transferring the action onto the object is transitivity. M.A.C. Halliday identifies six main types of process realized
in different types of clauses with a distinct functionality: material, mental, relational, existential, behavioral, and
verbal. The processes of different types testify to the variability of constructing experience in text and, accordingly,
to the specifics of the realization of the ideational metafunction of language. A clause forms a certain semantic
configuration of a process — a figure that includes the following variables: the process itself, which unfolds in
time, the participants of the process, and the circumstances of the process. The peculiarity of this model of the
process is that the process is expressed by verbs or verb groups of different aspectual types, each type of process is

75



Bunyck 4(207) Cepisi: PinonoziyHi Hayku HAYKOBI 3ATTUCKU

characterized by different types of subjects as obligatory components of the model, and typical circumstances of the
process as the optional components.

Thus, the SFG theory is the basis for studying the unfolding of different types of processes in text, which
contributes to the constructing human experience as a pivotal linguistic metafunction.

Key words: process, semantics, Systemic Functional Grammar, metafunction, construal, verb, text, semiosis.

IMocTanoBka npodaemu. Cucremna ¢yHkiiiiina rpamaruka (CPI') — yacTrHA CEMIOTHYHOTO TijI-
X0y JI0 MOBH, BIJOMOTO sIK cUcTeMHO-(yHKIliiiHa JinrBictuka (CDJI) M.A.K. TI'emniges, mo pos-
IISIa€ TPaMaTUKy K pecypc CTBOpeHHs 3HadeHHs [5, c. 48]. HoBaropchkuii miaxing M.A.K. T'en-
Jies MoNArae y NOCTIIKEHH]I rpaMaTUKU 4epe3 JUCKYpC. SIKII0 MOBa € pecypcoM Jiisi CTBOPEHHS
3HAYEHHS, TO MeKCH € npoyecom CTBOPCHHS 3HAUYCHHs Y KOHTEKCTI [5, ¢. 22]. BmacHe 3’scyBaHHS
CEMI03HCY MPOIIECY € OHIEI0 13 KirouoBuX mpodnemaruk koHneniii COI' M.A K. I'emtiges. CygacHa
AHTPONOLICHTPUYHA HAyKOBa MapajurMa Mae BUpa3He (QyHKIIMHE CIpSIMyBaHHS i, OMUPAIOYUCh Ha
HOBITHI y3yalibHO-0a30BaHi Teopii (P. JIeHekep), a Tako’k MaCUBHI €MITIpUYHI KOPITYCHI J1aH1, BUMAarae
nepeocMucieHHs 3acagauunx mojoxeHb COI' M. A K. T'emutigest, chopMylibOBaHUX y APYTiil 1OJIO-
BUHI XX CTOMITTS.

AHami3 ocTaHHiX gocaigxenb i myOmikamii. JlocmiKeHHS CEMaHTHKH TPOLIECY Ma€ JIaBHIO
ICTOPIIO Ta TICHO MEPEIUICTCHE 3 BUBYCHHM JI€CTIBHOT CEMAaHTUKHU. Y IIEHTP1 yBarv TOJIOBHO Tepe-
OyBanu acmnektyanbHi kimacu mieciiB (Dowty [1], Vendler [11], Verkuyl [12]), BuaiieHHs pi3HUX
THUITIB TIPEIUKATIB 1 BUBUCHHS MpeauKaTHO-apryMeHTHOI cTpykrypH (Levin, Rappaport Hovav [7];
Pinker [10]), mexommo3wuilisi aieciiBHOTO (MpoIleCyanbHOT0) 3HaYeHHs. Tak, Oymb-sKUH Tpolec
MO)KHa CEMaHTHYHO PO3KJIACTH, BUKOPUCTOBYIOUM MTPUMITHBHI JII€CTiBHI oneparopu: kill — «cause to
become not alive» [9].

Oco0nuBe Miciie B MeXax IHTepIpeTaIliiHOT CEMaHTUKH Mpoliecy 3aiiMae Y. dimMop, sikuii BBa-
’Kae, 110 OCHOBY PEUYEHHS CTBOPIOE MPEIUKAaTHO-apIyYMEHTHA CTPYKTYpa, 1€ apIyMEHTH BKa3ylOTh Ha
ITMOMHHUH BIIMIHOK SIK y3arajJbHEHE BIIHOMIECHHS MiX JIIECOBOM 1 3MiCTOM HOTO apryMeHTa, TAKHUM
YUHOM Oy/Iyr0uu MEHTaJIbHI Mozeni — gpeiimu [3].

3acanHuye MEepeoCMUCICHHS CEMaHTHKU IMpoliecy MPONOHYE CydacHAa KOTHITMBHA rpaMaTruKa.
P. Jlenekep po3misiiae mpoiiec K NOCiiJOBHE MEHTalIbHE CKaHYBaHHS CTaHIB, K1 3MiHIOIOThCs. Komu
aKTUBAIliS OJHOTO CTaHy MPUTHIYYETHCS, MOYMHAETHCS aKTHBallll HACTymHOro crtaHy. Jlo Toro x
3MiHa CTaHiB BiJI0YBa€ThCS y IEBHOMY YacOBOMY MpoMixkKy. [IpodiatoBaHHs npoliecy y KOTHITUBHIN
JHTBICTHUIII 3MIHCHIOETHCS 32 IOTIOMOTOIO JIIECIIB SIK TOJIOBHUX BUPA3HUKIB TEMITOPAIBHOI MTPEINKA-
uii [6, c. 78-79].

CucremHo-(yHKIiiiHa rpamaTuka, 3anmouatkoana M.A K. I'eiutiieeM, HamaraeTbCcsi BCTAaHOBUTH
TEJICOJIOTIUHY CYTHICTh MPOIECY Yepe3 BUBYCHHS (YHKIIIN, K1 Pi3HI THUIH MPOIECY peasi3yloTh y
PI3HHUX KOHTEKCTaX, 30KpeMa pojib CEMaHTUKHU MPOLECY Y KOHCTPYIOBAaHHI1 JIFOJICHKOTO I0CBiy (MHUC-
neTBopya MetadyHKIIisl MOBH) [4; 5; 8].

Merta nocmikeHHs] — HaJlaTH CUCTEMHUH 1 TEOPETUYHO y3arajJbHEHUI OMUC 3aCaJHUYUX IOJIO-
KEHb CUCTEMHO-(DYHKIIIHHOT rpaMaTHUKU CTOCOBHO TPAKTyBaHHS CEMaHTHUKH MPOIIECY Ta HOTO THUIIIB.

Buknan ocHoBHOro marepiajy. 3rigHo 3 konuemnmiero M.A.K. Temtiges 6a30BO0 OAMHUIICIO
CEMaHTUKHU € mekcm — (QyHKIIOHYBAaHHS MOBU y KOHTEKCTI, BUIAOK (instance) CeMaHTHYHOI CHUC-
temu [5, c. 43]. Ockinbku MOBa (PYHKITIOHY€ Y KOHTEKCTi, Pi3HI THIU MPOIECIB BUPAXKEHI Yy Ppi3-
HUX TUNaX pedeHb (clauses) 1 moB’s3aHi 3 peanizariiero pizHuX MetadyHkiiii MoBu. CaMa kK cuctema
MOBH — II€ TIOTEHIIIaJl 3HAYCHHS, SIKHH JICKUTH 11032 TEKCTOM |5, ¢. 48].

Xoya 6€3yMOBHMMH HOCISIMU TPOIIECYaIbHOTO 3HAYCHHS y rpamaruili € miecioBa, M. emmigeit
OyaIye CBOIO KOHIICTIIIIO MPOIIECY Ha OCHOBI mpoctoro pedeHHs (clause). Came mpocTe pedeHHs
YTBOPIOE TEBHY KoH(pirypartito nporecy — ghicypy («koHdpirypauiiauii gpeiim» [4, ¢. 57]), «kBaHT
3MIHHU y TOTOI TOJiH, SIKI KOHCTPYIOIOTh JIIOACBKHA AOCBim [5, ¢. 212]. 1li moToku momii moi-
JIeH1 Ha «KBAaHTH 3MIHM» T'PaMaTHKOI0 MpOocToro pedeHHs. KokeH «KBaHT 3MiHU» MOJAETIOETHCS SIK
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¢irypa noxuii, Aii, BIAYYTTs, TOBOPiHHSA, OyTTs 4 BoJoAiHHSA [4]. Yci Girypu ckiiaiaroThes 13 MpoLecy,
KU PO3ropTa€eThcsl B Yaci, i yuacHHKIB, Oe3M0cepeIHbO 3aA1sTHUX Y IbOMY MPOIIECi; OKPIM TOTO,
MOXYTh OyTH HasiBHUMU OOCTaBUHHM 4acy, MiCLisl, IPUUMHH, criocoOy aii Ta iH. O6cTaBuHU He € 6e3-
MOCEPETHBO 3a/isIHI Y MPOIIeCi, BOHU pajlle Horo cynmpoBoKyI0Th. IIporiec, BimoOpaxkeHuit y mpo-
CTOMY pEUYECHHI, pO3YMIEThCS SIK CrociO peduiekcii HalIoro A0CBiAy, HaKJIaJaHHSI MOBHOTO MOPSAKY
Ha JIOCBij Oe3KiHEeYHHMX Bapialliii moToky noaii. I'pamaTuuna cuctema, sika 1e 3abesneuye — nepe-
Xionicms (transitivity), KOTpa CIIpSIMOBYE, IEPEHOCUTS Jit0 Ha 00’ ekT. CrcTeMa nepexiIHOCTI Ha/lae
JICKCUKOTPaMaTUYHI pecypcH AJIsi KOHCTPYIOBAaHHS KBaHTA 3MIHH Y MOTOIII MOAiH K Girypu — KoH}i-
rypatii eIeMeHTIB, y HeHTpi sKuX npouec. KokeHn THI mpolecy Mae KOHKPETHY MOJIeNb a00 cXxemy
U1l KOHCTPYIOBAaHHS KOHKPETHOI IpeaMeTHoi cepu nocBiny Ak (irypu nesHoro tumy |5, c. 213].

M.A K. Temnineii BuUAiis€e MICTh TUMIB Mpolecy B cuctemi MoBH. [IporotmmHoio (opmoro
«30BHIIIHBOTOY» JOCBiAY € Hii Ta mofii. « BHyTpilmHii» AOCB1A BaX4nid 11 i1eHTU(IKAIT, OCKITBKA
OB’ s13aHUH 13 mporiecoM cBigoMocTi. [Ipore rpamarnka iX 4iTKO po3aiise HAa MaTepiaibHi Ta MEH-
TanbHI mporecu. OKpiM TOro, € pessuiiHUI Mpolec, sIKUM MMo3Hayae BiTHOLIEHHS MiX CyTHOC-
TSAMH, 11eHTH]iKali0, Ki1acu(pikaliio (ToJIOBHO 3a JOIIOMOTO0 AiecioBa is). [loBeniHKOBI npouecu
(behavioral) mepeOyBaroTh Ha MeX1 MaTepiaJIbHUX 1 MEHTAJIbHUX, MPEJICTABIISAIOYN 30BHILIHI BUSBU
BHYTpIIIHIX TpoueciB (people are laughing) i dizionoriuni cranu (sleeping). Ha Mexi MeHTaIbHUX
1 peJsILiHUX MpoLEeciB € BepOalibHi (CIOBECHI) MPOLIECH — CUMBOJIIYHI 3B’ A3KH, 10OY/I0BaHi y JIIOA-
CBbKill CBITOMOCTI i1 akTHBOBaHi y (opMi MOBH (say, mean). Ha Mexi MK pesALifHUMH Ta Marepi-
anpbHUMH NepeOyBarOTh EK3UCTEHIIIHI MTPOLIecH, TIOB’ sA3aHi 3 iCHyBaHHAM (exist, happen) [5, c. 214].

HaituacToTHim TUIM OpoIEciB — MaTepiajibHi, MOBEAIHKOBI i eK3UCTeHLIHHI. [HIIT BapitolOThCs
3aJISKHO BiJ pericTpy. Yci THIM MPOLECiB YTBOPIOIOTh CEMIOTHYHUHN MpOCTip — LUK (cdepy), B
SIKOMY Pi3Hi JAUISHKH BIAMOBiIal0Th pisHUM TumnaM (nuB. Puc. 1). Llel cemioTH4HUNA NPOCTip — CHUC-
TEeMHa Mepexa [5, ¢. 217], y sKiii TUIIK IpoLeciB — pO3MHTI KaTeropii 0e3 YiTKUX MEX, TOMY MOXKHA
B ME)Xax KOXHOI KaTeropii BHOKPEMUTH MPOTOTHII.

[Iponiecu pi3HUX THIIB BKa3ylOTh HA BapiaTUBHICTb KOHCTPYIOBAHHS JOCBIY Y TEKCTI SIK MEBHOI
JIOKaJi3alii 10CBiAy B CUCTEMHIN Mepexi 3B 43KiB [4, c. 82].
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Puc. 1. Tonosoris npouecis 3a M.A.K. I'ejutineem [5, c. 216]
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Tunu npotiecis 3anexaTh BiJl PEricTpy, a TAKOXK 3MIHIOIOTHCS Y XO/I1 pO3rOpTaHHA TEKCTY [5, ¢. 220].
Tak, Ha moOYaTKy OMOBiAl 3a3BUYall IepeBaXkaTh €K3UCTEHIIIHI Ta PEJALiiHI IPOLECH, CIOXKET HAaTO-
MICTb OyIy€ThCsI 3 MaTe€piaJIbHUX HPOLIECIB.

OTxe, dirypa sk ceMaHTHYHA MOJIENIb IPOIIECY CKJIAAA€THC 13:

1) camoro nporecy, sIKUil po3ropTaeThes y yaci,

2) y4aCHHUKIB, 3aJiTHUX Y HPOIIEC;

3) oOcTaBuUH, SIKi ACOIMIIOIOTHCS 13 TPOLIECOM (OMIIIOHATIBHI).

JletanpHile po3nIIHEMO CKIATHUKH (DIrypH mpouecy, ki MOXKyTb YTBOPIOBAaTH Pi3Hi KOH(pIrypa-
11, 110 BiIMOBIAAIOTH MOJIEIISIM 1 CXeMaM KOHCTPYIOBaHHS Haoro AocBiny. CaM mporiec peati3yroTh
niecnoBa a0o gieciniBHi rpynu. OOO0B’A3KOBOIO CKJIAI0BOI0 YACTHHOIO IMPOLIECY € TAKOXK YYACHUKH.
LentpanbHi eneMeHTH KoH(pIrypauii — npouec i y4aCHUKU — KOHCTPYIOIOTh J0/IaTKOBI OHTOJIOTIYHI
napaMeTpu 3MiHU: MiHJHMBIicTBH (transience) 1 mocTiiiHicTh (permanence). MiHIMBICTh TO3HAYa€E
IpoIeC KOHCTPYIOBAHHS SBUIIIA, SIKE PO3TOPTAETHCS y Yaci, 3a JJOMOMOTO10 JieciiBHOI Tpynu. [TocTiii-
HICTh MO3HAYa€ KOHCTPYIOBAaHHS SBUINA, IPOJOBKYBAHOIO Yy 4aci, JJOKaJIi30BaHOTO y MPOCTOPI, 32
JIOTIOMOTOI0 HOMIHATUBHUX TPYI-yYacHUKIB [5, c. 223]. Takum YMHOM, 3MiHA KOHCTPYIOETHCS 1 5K
MIHJIUBICTB, 1 SIK MOCTIHHICTh. SIBHUILA TOCBILY KOHCTPYIOIOThHCS a00 SIK MiHJIMBHIA Tpoliec, abo yepes
MOCTIHHUX YYaCHHUKIB. MexXy MK HUMU 1HO/1 BaXKKO BU3HAYUTH. J[0 TOTO X TaKi KOHCTPYKTH € Pi3-
HUMH Yy pi3HUX MoBax. [IOHATTS npolecy, y4acHUKIB Ta 0OCTaBUH € CEMAaHTUYHUMU KaTEropisiMu, sIKi
MOSICHIOIOTh Y Hai3arajbHIlINi crociO, K SBUIIA HAIIOTO JJOCBILY CBITY KOHCTPYIOIOTHCS SIK MOBHI
CTPYKTYpH [5, c. 224].

MarepiaabHi peueHHs/mpouecu — Ti, IKI KOHCTPYIOIOTh KBaHT 3MiHM Y MOTOLI MOiH, 110 Bif-
OyBaeTbes 4yepe3 nokmananus (input) eneprii [5, c. 224]. MarepianbHi mpoliecu BKa3yloTh Ha MPo-
LEAYPY SIK MOCTII0BHICTh KOHKPETHHX 3MiH. [Ikepeniom eHeprii € 4&ktop (Actor) — akTUBHHI Cy0’ €KT,
abo JoriuHuil miaMer y crapii TepmiHoiorii. [paMaTnyHO y BHpa)keHHI MarepiajJbHHUX IMPOLECIB
aHIIIACHKOT MOBH IE€peBa)Ka€ HEMAPKOBAHHUM TeNepilliHii TpUBaJIUi yac, SKUH 3BY)XKye€ TeHepill-
HicTh. MokHa BuAinmuTH 1) HenepexinHi MatepianbHi npouecu (happenings) 1 mepexinHi MaTepianbHi
npouecu (doings). [lepexinHi MarepianbHi MPOLIECH OXOILTIOIOTH I1I€ OJJHOTO yYacHUKa — 1iib (Goal)
(B iHmi# Tepminonorii — nanieHc (Patient)), Ha sikoro nporec nomuproerses. [lepexinni MaTepianbHi
MpoLlecH MAlOTh JIBa BHUIM TpEACTaBlIeHHs: 1) omepariiiiHi (BiAMOBIJAIOTh aKTUBHOMY CTaHy), 2)
penenTuBHi (BiAMNOBIAal0TH MACKBHOMY CcTaHy). BapTo 3BepHyTH yBary Ha Te, 10 (pa3u MaTepiaabHUX
MIPOIIECIB Pi3HATHCS. 32 TUIIOM Aii MaTepiajibHi MPOLECH MOAUIAIOTHCS Ha 1) KpeaTuBHIi, pe3ylnbTaToM
SKUX € ICHyBaHHA dkTopa abo 1imi: form, emerge, make, create, produce, construct, build, design,
write, compose, draw, paint, bake; 2) Tpancdopmaliiiiti, pe3yabTaToM SKUX € 3MiHa IEBHOTO aCIEKTY
axTopa abo IiTi: MOXKYTh MaTH JOAATKOBUI KOMIIOHEHT I 3MiHU (Hanpukian, red y She painted the
house red) abo Bupaxxatu TpaHc(opmalliro 3a JOMOMOTOI0 YaCTKU Y Ppa3oBUX JieciioBax (shut down,
turn on, start up, tie up, cut off, rub out, throw away, use up, fill up) [5, c. 232]. Y marepiaabHUX
PEUEHHSX CIOCTEPIraloThCs TAKOXK JOMATKOBI poii: obcsr (Scope), peuumnieHT (Recipient), KimieHT
(Client) Ta atpuOytuB (Attribute). Tax, y have a bath, do some work, make a mistake, take a rest npo-
LIeC BUPaKEHUH HE J1€CIOBOM, a IMEHHUKOM y poii oOcsry. [lpuunHa icHyBaHHS Ta HOIMYJISIPHOCTI
i€ KOHCTPYKIIii B aHIIiHChKii MOBI 3rigHo 3 M.A.K. T'efutifeem — OUIbIINi MOTEHITIAN 3HAYCHHS
IMEHHHUKIB, OCKUIBKM BOHU MOXYTb OyTu MonudikoBaHi y pi3Huii croci6. Baxko migibparu Binmo-
BiJIHI Jli€CIIOBa-3aMiHHUKU Ui have a hot bath, do a little dance, made three serious mistakes, take
another quick look, gave her usual welcoming smile, made minor revision [5, c. 241]. Sk HacmigoK,
Ji€cIOBa y IIMX KOHCTPYKILIAX HemepexiaHi, 60 IMEHHHUK TyT HE Lijib, a 00cAr mpouecy. Takox poiib
00cATy 3yCTpIUa€eThCsl Y KOHCTPYKIIISX 31 cmopimHeHuM (cognate) pomatkoM: the candidate dances
three dances (5, c. 241]. LlikaBUMH € TaKOX BUIAJKU BXKMBAHHS pojii arpuOyTHBa 3 MaTepiaJbHUMU
npouecamu: They stripped her clean of every bit of jewellery she ever had |5, c. 242].

MeHnTaJiBHi IPOLIECH OMUCYIOTH JOCBI JOICHKOT CBITOMOCTI. SIK HaciOK, Cy0’ €KTOM MEHTAb-
HOTO TIPOLIECY € 3aBX/IH CBiJIoMa icToTa — crpuiiMad (Senser). [liecioBa, 110 Mo3Ha4yar0Th MEHTANIbHI
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MIPOLIECH, XapaKTEPHU3YIOThHCS PI3HUMHU CTYTICHSIMU IPayalbHOCTI SIK JIeKCUUHO (detest, loathe — hate —
dislike — like — love), Tak i rpamatuuno (I hate cockroaches more than rats) [5, c. 245]. Po3mexoBy-
FOThCS TaKi MiITUITN MEHTATBHUX MPOIIECiB: 1) eMOTUBHI, 2) KOTHITUBHI, 3) meplenTUBHI. MeHTaNbHI
MPOILIECH JETaTbHO BUBYAJIM Y JIIHIBICTULI SIK ICUXOJIOT1YHI NIPEIUKATH, B IKUX TOJIOBHUM apryMeH-
TOM € EeKCIepieHcep, 0 MOXKe 3aiimaru Mmo3ullii i cy0’ekra, 1 00’ekra, mop. Experiencer-subject +
fear, admire, detest, enjoy, hate, miss, respect, marvel at Ta Experiencer-object micins frighten, amuse,
embarrass, irritate, worry, appeal to [2, c. 3]. OcobIMBOCTI MEHTaJIBHUX MpOLEciB 3riHO 3 M. ['en-
JiieeM:

1) o0oB’si3k0Ba HAasIBHICTb CBIAOMOI iCTOTH Yy poii cy0’ekta, Hanpuknan, Mary liked the
gift[5, c. 250];

2) npyruMm oOOB’SI3KOBHM elieMeHToM Mojeni € sisumie (Phenomenon) — piu, mist abo ¢akt, o
cnpuiiMaeThes [5, ¢. 251], nanpuknan, Mary liked the gift,

3) MEeHTaJIbHI IPOCTI PEUCHHS MPOEKTYIOTH 1HIIT HEMEHTAJBHI IPOCTI PEUEHHS K MPEACTaBICHHS
3MICTYy TyMOK, MOTJISA/IIB, YSIBIICHB;

4) BijgiaHHs 1epeBard HEMapKOBaHOMY IIPOCTOMY TEIEPIIIHbOMY 4acy;

5) HEMOXKIIMBICTh 3aMIHUTU MEHTAJIbHI MPOLIECH JOTIOMIKHHUM JiecioBoM (do);

6) iCHyBaHHSI YOTHUPHOX THUIIIB CHOPUHHSATTA: NEPUENTUBHE, KOTHITUBHE, EMOTHUBHE Ta BOJITHBHE
(desiderative) [5, c. 256], siki OyaylOTh pi3HI TpaMaTHYH1 KOH(Iryparii.

Pessiniiini nporiecu ciyryloTh JUIs XapakTepusalil i ineHTu(ikamii Ta peanizyroTbes 3a J0Mo-
MOTOI0 JIiECTIOBa be y MPOCTOMY TeHepiliHboMY ab0 MUHYJIOMY 4aci. Pessiiiini nporecu posropra-
IOTBCS Y 4acl iHepTHO 06e3 BUIUICHHS XapakTepHUuX (a3. Sk 1 B MEHTaJIbHUX MpoLecax, yYaCHUKaMU
persLiiHuX MpolLeciB € pedi, aii Ta gaxkru. Ha BigmiHy BiJx MarepiajibHUX 1 MEHTaJIbHUX HPOIIECIB,
JUI peJILIAHUX MPOLECIB IHTEPEHTHUMH € JBa YYaCHUKH, MIXK SKHMHU BCTAHOBJIOETHCS 3B’SI30K.
HiecioBa, siKi 3a0e3Me4yIoTh 3B 30K, — TPAIULIiHI Ii€CI0Ba-3B 3K, KOTP1 BIACTYIAIOTh 3a CTY-
NeHeM aKleHTyami3auii Ha Apyrui miad. Kongirypauis 1BoX 000B’SI3KOBUX YYAaCHHUKIB BiJIKpHBA€E
MOTEHIIiaJ 1151 KOHCTPYIOBAaHHS aOCTPaKTHHUX 3B’ S3KIB HAJIEKHOCTI J0 Kiacy i iieHTudikaii B ycix
npeaMeTHUX cdepax AocBigy. B aHMIINHCHKIA MOBI BUIUISIOTH TPU TUIM 3B’A3KiB: 1) IHTEHCHBHI
(x is @), 2) mpuceiiiHi (x has a), 3) obcraBuHHI (x is at a). KoxkeH Tim Mae 1B8a MOAyCH OyTTs: aTpuOy-
TUBHHH Ta 11eHTH]iKauiiHui, SKi QYHKLIIOHYIOTh Y MeXax Kareropii nepexigHocti. [nentudikariii-
HUI MOZYC € 3BOPOTHIM, X Ta @ MOXKHA IOMIHATH MICUSMU: HapUKIaa, Sarah is the leader/the leader
is Sarah. HatoMicTb, aTpuOyTHBHHI MOIYC HE € 3BOPOTHIM: Sarah is wise [5, c¢. 265]. B arpuOyTus-
HOMY MOJyCi BUIUISIIOTH Taki poui cy0’ekTiB: arpuOyTuB (Attribute) Ta Hociii (Carrier). B inenTudi-
KalliiHOMY MOAYyCl BUALIAIOTH poii ineHTudikaropa (Identifier) Ta inentudixonanoro (Identified).

IloBeainkoBi mporecu — mpouecH, sKi OMUCYIOTh (i310JIOTIYHY Ta ICHUXOJOTIYHY MOBEAIHKY,
3a3BUuail onei: breathe, cough, smile, dream, stare Tomo. lle HaliMeHIII BUpa3Ha Ipymia, OCKUIBKU
HE Ma€ YITKUX XapaKTepHHUX O3HAK. YUaCHHK, YMsl MOBEIiHKA ONHMCaHa, o3HavaeThes sk Behaver.

Bep0aubhi, a00 ciioBecHi, mpouecu — e MpoLecH MOBICHHA. BU3HAYambHOIO (YHKIIEIO TUX
MpOIIEeCiB € MOOyA0Ba OMOBI/I Yepe3 BBEIACHHS A1aJOTiB. Y HUX 3aBXAU HAsIBHUN YYaCHHUK-MOBELb
(Sayer) i MoxxyTh OyTH yuacHuKHU-aapecatH (Receiver). Peuenns 3 BepbansHUMU MTPOLIECAMH MOXKYTh
MIPOEKTYBATH MPOMO3HILIT IBOX TUIIB: 1) MPOIO3UIIiI0, BUPAKEHY 32 JOIOMOT0I0 0COOOBOTO JIIECIIOBA
(proposition), Hanpuknan, y He said that some dissidents had met him...; 2) NpoNo3ullit0, BUpa-
XKEeHY JOKOHaHMM 0e30c000BuUM JaieciioBoM (proposal), Hanpuknan, The States are asked to mobilize
additional resources [5, c. 304]. Cy0’exTom BepOaibHUX MPOLECIB HEOOOB I3KOBO € CBIAOMMIA yuac-
HUK, MOJKe Oynu OyIb-1110, Bi/1 40r0 HaaXxoauTh curHan (The letter says...). Okpim oTpuMyBada moBiJ10-
mieHHs (Receiver), y ¢irypy Bep6aabHOro npouecy MoxyTh BXOJUTH BepOanbHuii 3micT (Verbiage)
i b (Target).

Ex3ucrenniiini nporecu npeacTaBlIsiOTh iICHYBaHHS 9OroCh a00 KOroCh. X04a BOHU CTAHOBIISATH
BITHOCHO HEBEJHMKY YacTKy B AMCKYpCl, iXHA (PyHKIIisl MOJArae y BBEACHHI YYaCHHUKIB B OIOBiMb.
[lepeBakHO BOHU MICTATH JIECIOBO be Ta BBOAATH TEMY 3a JOIOMOTOI0 KOHCTpYKUii There is/are/
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was/were... Cy0’€KTOM €K3UCTEHIIIHHUX TPOIIECiB € EXxistant — CyTHICTb, sika icHye [5, ¢. 312]. Ha
MEX1 eK3UCTEHIIMHUX 1 MaTepiajJbHUX MPOLECIB € MeTeOPOJIOTiYHI ITPOIeCH, Ha 3pa3ok It s raining.
Takuii THII IpOIIECY € YHIKAJIbHUM B aHIJIIHCBHKIN MOBI, OCKUJIBKU BiH HE Ma€ Cy0’ €KTa.

BucHoBku. Takum yiMHOM, pi3HI KOHQIrypaLii mpouecis, sKi 0(OPMITIOIOTHCS Ha PI3HUX PIBHAX
(ro;10BHO Ha PiBHI MPOCTOTO PEUYEHHS), OepyTh OE3MOCEPETHIO YUacTh y KOHCTPYIOBAaHHI JIFOJCHKOTO
nocBiny. 3abe3nedeHHs BiNOBIAHOI MeTadyHKIIi MOBHU IPYHTY€ETHCS HA MapaJurMi MepexiJHOCTI B
aHDTHCHKiN MOBi. OKpIM LIEHTPAILHUX €TIEMEHTIB CEeMaHTUIHOI MOJIEITi TIPOIIECY — MPOIeCy Ta Horo
YUYaCHHMKIB, J0 HEi 3ailyueHi i OmNmioHalbHI 00CTaBUHH Ipoliecy. BaxiIuBo, 110 YYaCHUKHU MPOLECY
MalOTh Pi3HI PO 3aJIEKHO BiJ] TUILY MPOLIECY, 1, HABMAKH, THII IPOIIECY CYTTEBO 3AJIEKUTh BiJl posen
HOTr0 YYaCHHUKIB.

Cemio3uc mporiecy BiJoOpakeHU y CeMiO3UCi TEKCTY, OCKUIbKU TekeT y COI' po3mismaeTses
SK TPOIIEC YTBOPEHHS 3HAYCHb Y KOHTEKCTi. TOMy NMEpCHEKTHBAMHU 3aCTOCYBaHHS PO3IIISIHYTOI KOH-
LEeNIii € BUBUCHHS] PO3TOPTAHHS PI3HUX THUIIIB MPOIECY B TEKCTi, 30KpeMa BiJIC/IIIKOBYBaHHS KOH-
CTPYIOBAaHHS JIOCBIY SIK MOBHOI MeTayHKIIT y XyIOKHIX TEKCTax yepe3 eKCIUTIKaLlilo BepOaizain
MpoLIeCy PI3HOTO THITY.
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